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Waldemar W. Zurek SDB. Jericy na wolnosci. Salezjanie na terenach bytego
ZSSR po drugiej wojnie swiatowej, Poligrafia Salezjanska, Krakow 1998, ss. 328.

Intensywnie prowadzone ostatnio badania nad losami Kosciota katolickiego za nasza
wschodnia granica, doczekaly sig takze akcentu salezjafiskiego. Praca ks. Zurka jest hotdem
ziozonym wspotbraciom, ktérzy pozostali wsrod wiemych na terytorium ZSRR po drugiej woj-
nie $wiatowe). Problematyka ksigzki nie jest obca autorowi poniewaz opracowujac ,,Salezjan-
skie szkolnictwo ponadpodstawowe w Polsce 1900-1963, Lublin 1996, zajat sie skrétowo,
przynajmniej do 1939 r. ziemiami wschodnimi Drugiej Rzeczypospolitej. Tak wigc pozycja ta
jest jakby kontynuacjq paragrafu pt. ,,Na ziemiach wschodnich” s. 240-259 wyzej wymienione)
dysertacjl.

Recenzowana ksiazka ksiedza Zurka sktada si¢ z przedmowy, wstepu, jedenastu zyciory-
sow salezjanow (10 ksigzy i 1 koadiutora), zakoficzenia, streszczenia w kilku jezykach (wlo-
skim, litewskim, rosyjskim, biotoruskim), bibliografii, wykazu skrétow oraz obszernego anek-
su ze zdjeciami (takze listow 1 za§wiadczen). Autor opieral sie na solidnym materiale archiwal-
nym. Wykorzystal prawie wszystkie archiwa zakladowe, objezdzajac parafie i miejscowosci,
oczywiscie poza Syberia — od Starych Trok na Litwie, poprzez Odesse do Kiszyniowa w Mot-
dawii —w ktorych zyli1 duszpasterzowali salezjanie. Wykorzystat takze archiwa parafialne miejsc
pochodzenia i pracy w kraju poszczegdlnych wspotbraci, nie méwiac juz o zasobie Archiwum
Inspektorii Warszawskiej czy Wyzszego Seminarium Duchownego Towarzystwa Salezjanskie-
go w Krakowie. Ksiadz Zurek zebrat relacje ustne i pisemne o salezjanach i warunkach ich
zycia i dziatalnosci, az 45 swiadkow. Korzystat takze z opracowan obcojezycznych i polskich,
zarowno drukowanych jak i bedacych jeszcze w maszynopisie. W zdecydowanej wigkszosci sa
to artykuty i ksiazki publikowane po likwidacji cenzury panstwowe) w Polsce. Sposéb prezen-
tacji poszczegdlnych postaci uzalezniony jest od ilosci i jakosci dostepnych informacji.

Zyciorysy salezjandw zostaty zaprezentowane w ukladzie alfabetycznym. Poza ostatnimi
(ko. Wiertelakiem i ks. Witkowskim), dziewie¢ pierwszych opatrzono zdjgciami. Poszczegolne
biogramy zawierajg podstawowe informacje dotyczace pochodzenia spolecznego, dziecifstwa,
wyksztalcenia, formacji salezjanskiej, pracy, losow podczas okupacji sowieckiej 1 niemieckie;j
oraz dziatalnosci duszpasterskiej w nowej trudnej powojennej rzeczywistosci na Wschodzie.
Byli to rzeczywiscie i z wyboru ,,Jency na wolnosci” Do kazdego z tych jedenastu ,,rozdzia-
lé6w” dotaczona jest bibliografia, korespondencja, a przy niektorych takze opinie. W zaleznosci
od dostepnego materiatu autor poswigcit poszczegolnym osobom od 8 do 48 stronic. Najwigce;j
stron (48) ks. Zurek przeznaczyt ks. Janowi Kapuscie. Jest to zrozumiate ze wzgledu na obszer-
na korespondencje zmierzajaca do uwolnienia go z tagrow syberyjskich. Najmniej miejsca prze-
znaczono dla ks. Ryszarda Stohandla (8 stron). Do biogramu nie dotaczono zadnego listu ani
opinii. Natomiast przy zyciorysie ks. Stanistawa Toporka znalazt sig tylko jeden list. Cieka-
wych informacji na temat okolicznosci aresztowania w 1939 r. ks. Kapusty dostarcza relacja ks.
Kazimierza Cicheckiego. Otoz funkcjonariusz sowiecki postawit przetozonemu z Dworca krétkie
pytanie: ,,czy jadt butke”?, ksiadz odpowiedziat ze tak. Sam wniosek byt juz bardzo uproszczo-
ny, a wiec ,,burzuj”, dla takich nie ma miejsca. Ksiadz Stanistaw Rokita nominacjg na inspekto-
ra prowincji warszawskiej otrzymat 19 marca 1947 r., dlatego tez starania w 1946 r. o uwolnie-
nie zeslanca (s. 126) mogt rozpocza¢ poprzednik, ks. Wojciech Balawajder? Gdy po powrocie
do kraju ks. Kapusta byt dyrektorem domu zakonnego p.w. $w. Teresy w Lodzi, to salezjanie
mieszkali przy ul. Nowotki 123 (obecnie Pomorska), a na ulicg Kopcifskiego przeniesli sig
dopiero w 1978 r., po wybudowaniu nowej plebani.
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Tekst ksiazki jest bardzo ciekawy i dos¢ poprawny pod wzgledem stylistycznym. Chociaz
autor nie ustrzegt sig potknig¢ w sprecyzowaniu funkeji i urzgdéw koscielnych, btedow edytor-
skich jak przestawianie kolejnosci cyfr i liter albo tez ich opuszczania: poslcy (s. 181), wilekim
(s. 198), zamrly (s. 245), aministratora (s. 229); ortograficznych: poboznosc (s. 127), na co-
dzien (s. 186), przetozeniprowincji (s. 21). Dodatkowego wyjasnienia wymaga okreslenia ,,zona
predsiedatiela” (s. 85). Wprawdzie w PWN-owskim Stowniku jezyka polskiego jest hasto , nie-
gdysiejszy”, ale jest przy nim informacja, ze to wyraz przestarzaly, dlatego tez nalezato uzy¢
w tym miejscu bardziej wspotczesnego okreslenia (s. 50). Wigcej zamieszania wprowadza prze-
stawianie kolejnosci cyfr. Czyzby ,,Warminskie Wiadomos$ci Archidiecezjalne” (s. 175 biblio-
grafia) mogly przeznaczy¢ na zyciorys zmartego ksigdza az 67 stron (s. 17-73)? Watpliwosci te
wyjasnia przypis na tej samej stronie (s. 71-73), szkoda tylko iz inne cyfry podano w bibliogra-
fii na koncu ksiazki (s. 70-71). Zauwaza sig tez w poszczegolnych wypadkach brak konsekwen-
cji przy stosowaniu nazw wiasnych. Przykladem tego jest chociazby nazwisko ks. Marchewki
podane poprawnie w przypisie na s. 175, natomiast w bibliografii (s. 312) juz znieksztalcone,
podobnie Mohylew (s. 191) a archidiecezji mohylowskiej (s. 172) blednie. W 1968 r. w Lodzi
przy ul. Wodnej wikariuszem inspektora byt ks. Antoni Kotodziejczak, a nie Kotodziejszyk czy
Kotodziejczyk (s. 254-259). Z tresci zdania na s. 35 czytelnik moze tylko domyslac sie, gdzie
ks. Bronistaw Chadamionek skonczyl dwuletni kurs filozoficzny. Niezbyt szczgsliwe okazato
si¢ okreslenie ,,27 letni miodzieniec” (s. 122). Mlodziencem z zasady nazywamy chiopca kilku-
nastoletniego. Wypada przy okazji dodac, ze przed druga wojna Swiatowa ksigza diecezjalni
przyjmowali §wiecenia kaplanskie majac 24 a nawet 23 lata. Razace jest postugiwanie sig w tek-
scie zbyt czesto tym samym stowem, np. ,,placowka” (s. 16). W ogoéle niejasno podany jest
adresat ,,Biskup sufragan, wik. kap. Koral Jézef do inspektoratu w Warszawie 17 IX 1924 1. -
Przemysl” (s. 17). W dostgpnych stownikach 1 opracowaniach nie ma takiego hierarchy. Na-
tomiast obowiazki biskupa pomocniczego w diecezji przemyskiej obrzadku tacinskiego w la-
tach 1901 — 1931 pehit bp Karol Fiszer i on tez byt od 3 IV do 21 XI 1924 r. wikariuszem
kapitulnym. Podczas wakansu po $mierci ordynariusza, bp Fiszer nie mogt by¢ wikariuszem
generalnym, lecz kapitulnym (s. 18). Biskup Antoni Julian Nowowiejski arcybiskupem tytu-
larnym zostat dopiero 25 XI 1931 r., dlatego tez przy wczesniejszych datach powinien by¢
tytutowany zgodnie z prawda (s. 19). Ksiadz Augustyn Dzigdziel petnit obowiazki Delegata
Ksiedza Generata Idziego Vigano w domu generalnym Zgromadzenia, a nie przy Stolicy
Apostolskiej (s. 104). Mimo, iz jest to tekst ks. Tadeusza Hoppego, to jednak nalezato go
sprostowaé, chociazby w przypisie. Kosciot w Zdzieciole w 1646 r. zbudowany przez kréla
Kazimierza Jagiellonczyka (s. 231). Ten krotki tekst zawiera az kilka bigdow. Otoz krélem
wtedy byt Wiadyslaw IV. Jesli nastapita pomyika w zapisie daty i zostaly przestawienie cy-
fry, a wiec powinno by¢ 1446 r., — to znéw jest btad, bo Kazimierz Jagielloniczyk byt wow-
czas tylko Wielkim Ksieciem Litewskim, a krolem Polski zostat rok pozniej. Oczywiscie s3
to tylko szczegoty, ktére w catosci w ogéle nie obnizaja wartosci prezentowane;j ksiazki. Jed-
nak btedow tych mogt autor ustrzec sig, i to niewielkim naktadem sit.

We wstepie ks. Zurek doéé wyczerpujaco ukazat dzieje archidiecezji wilenskiej, jej rzadcow
i duchowienstwa podczas okupaciji. Niestety z ta treécia nie koresponduja losy salezjanéw i ich
dziel za wschodnig linia demarkacyjna. Wprawdzie wymieniono imiennie wspotbraci, ktorzy po-
zostali na Wschodzie, ale nie wyliczono 11 straconych placéwek. Niektore domy zakonne, jak
Wilno czy Dworzec, autor omowit przy poszczegdlnych biogramach. Niestety przy takim zatoze-
niu popeiono wiele razacych powtorzen: np. Wilno (s. 79 i 209), Dworzec prezentowano az
cztery razy (s. 124, 208, 230 i 269). Podobnie losy inspektorii warszawskiej (s. 37-38 1 210), czy
sytuacjg polityczng na Litwie (s. 38, 182, 210 i 211). Przynajmniej w dwoch migjscach ksiazki
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podano informacje o prywatnych studiach teologicznych, wykiadanych przedmiotach i nazwiskach
nauczycieli oraz egzaminatorow (s. 38 i 181). Tak wazne i istotne informacje czy wyjasnienia win-
ny by¢ skomasowane w jednym miejscu a nie rozrzucone w poszczeg6lnych zyciorysach.

W recenzowanej ksiazce mozna swobodnie dostrzec dwa rodzaje powtdrzen: te same
passusy zaprezentowane w roznych biogramach, o czym wspomniano uprzednio oraz powiela-
nie tekstu w tym samym rozdziale np. s. 1251 128 czy 198 i 204. Przy omawianiu poszczegdl-
nych miejscowosci zauwaza sig brak ujednolicenia przy podawaniu podstawowych danych.
Dowiadujemy sig, ze w Dworcu przed wojna pracowato 16 salezjanow (s. 230), a jak byly
obsadzone pozostale placowki?. Czytelnik chciatby dowiedzie¢ sie z tresci ksigzki ilu wspét-
braci mieszkato na omawianym terytorium w roku szkolnym 1938/39 oraz ilu z nich wrécito
w ramach repatriacji po wojnie na apel inspektora Podanie kilku nazwisk (ks. Henryk Czeput-
kowski 1 ks. Marian Kaminki, s. 41 oraz ks. Wactaw Rybicki i ko. Stanistaw Baca — Baczyfiski,
s. 288) nie wyczerpuje zagadnienia. W archidiecezji wileniskiej (s. 11) potowa ksiezy pozostata
na miejscu, natomiast pofowa wyjechala do Polski. Ciekawe, jak procentowo przedstawiat sig
ten problem w inspektorii warszawskiej?

Nie odpowiada rzeczywistosci stwierdzenie, ze inspektor ks. Stanistaw Ptywaczyk skie-
rowal do Reginowa ,,rozwigzany nowicjat z Czerwinska” (s. 21). Rzeczywiscie nastapita ewa-
kuacja na Wschod, ale nowicjat rozwiazal magister ks. Pawet Golla nad Bugiem koto Drohi-
czyna po 11 wrzesnia, gdy dalsza wedrowka byla juz niemozliwa. Nowicjuszom pozostawiono
do wyboru trzy mozliwosci: wréci¢ do Czerwinska, udac si¢ do innych zaktadéw salezjanskich
lub powrdci¢ do swoich domoéw rodzinnych.

Szczegblne uznanie nalezy sie ks. Zurkowi za aneks z ilustracjami w ktorym zgromadzo-
no az 209 zdje¢. Dotycza one poszczegdlnych wspoélbraci i zostaty zaprezentowane w uktadzie
alfabetycznym, podobnie jak 1 biogramy. Najwigcej ilustracji (45) zwiazanych jest z zyciem
i dzialalnoscig ks. Jana Tokarskiego, a najmniej z (5) ko. Wojciecha Wiertelaka. Tre$¢ poszcze-
golnych zdjec jest bardzo réznorodna i bogata. Przybliza czytelnikowi §rodowisko rodzinne
salezjanOw, panorame pracy, zycia i cierpienia. Autor na pewno poswigcil wiele czasu 1 wysil-
ku, zeby zebrac eksponaty archiwalne jak i wspdlczesne. W szczegodlng refleksjg 1 zadume
wprowadzaja ilustracje zniszczonych §wiatyn, sprofanowanych miejsc kultu, zabranych pleba-
nii, pogrzebow kaptanow. Pewien tylko dysonans wprowadzaja podpisy: ,,zaktad w Dworcu”,
pod znanymi salezjanom polskim zdjeciem klasztoru i ko$ciota w Czerwinsku (V 2,V 9).

Z tych jedenastu wspotbraci dzialajacych za wschodnia granica, trzech zmarlo w Polsce,
a jeden jeszcze pracuje w Odessie. Pozostali zwiazali swoje losy 1 postuge kaptanska z tymi
wiernymi, wérod ktorych postawita ich Opatrznosé. Pozostali wierni Ko$ciotowi 1 §w. Janowi
Bosko, utrzymywali wigz z przetozonymi i miedzy soba. Ksiedzu Zurkowi nalezy si¢ wdziecz-
nos¢, ze w 100 —lecie istnienia Zgromadzenia w Polsce, przyblizyl nam wschodnie tereny dzia-
talnosci salezjanskiej i ocalit od zapomnienia smutne wydarzenia, ale jednoczesnie takie a z kto-
rych salezjanie moga by¢ dumni. Z kart ksiazki 1 przytoczonych dokumentéw przemawia bar-
dzo wyraznie umilowanie Kosciota, Ojczyzny 1 tamtych ziem przez naszych wspoétbraci.

Jeszcze raz nalezy podkresli¢ ogromna pracg autora w dotarciu do zrodet, materiatow
archiwalnych, miejsc pracy i jeszcze zyjacych $wiadkow. Wszystkich interesujacych sig pro-
blematyka dawnych kresow Drugiej Rzeczypospolitej, a zwlaszcza salezjandw, ktorzy mysla
o pracy na Wschodzie, takze piszacy tg recenzjg zachgca goraco do zapoznania sig z trescig
ksiazki ,,Jency na wolnosci” Wyliczone usterki beda fatwe do usunigcia w nastgpnym wydaniu.

ks. Jan Pietrzykowski SDB



